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Nanhua University was named as a "Three Virtues" campus and
a lead school in “Moral Teaching.”

1

      in the UI GreenMetric World University Ranking.
Top 96

     in the world by Times Higher Education’s Impact Rankings.
Ranked 401-600 

     2024 Buddhist Universities in the world.
Ranked 17 



Important Dates
for Applicants

Fall Semester
September 2026

Enrollment

Spring Semester
February 2027

Enrollment

Deadline for
Submission

June 30, 2026 December 31, 2026

Admission List
Release

July 30, 2026 January 10, 2027

Registration September 15, 2026 February 20, 2027

IMPORTANT DATES
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ABOUT NHU

NHU is located in the central Taiwan with about 4,500 students and

400 academic staff. Over 95% of the faculty hold doctorate degrees

and 99% of the faculty are assistant professors or above. NHU has a

thriving international student community with over 200 foreign

students from 17 countries/regions, making us a truly global

university. NHU was ranked 401-600 in the Impact Rankings by

Times Higher Education in 2024.

Nanhua University (NHU) was founded in 1996 by Venerable

Master Hsing Yun. NHU is a member of the Fo Guang Shan

International University Consortium, which includes Fo Guang

Univ. in Taiwan, Univ. of the West in the USA, Nan Tien

Institute in Australia and Guang Ming College in the

Philippines. 
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Department of Business Administration

Department of Tourism Management

Department of Finance

DEPARTMENTS
Bachelor Master Doctorate English Programs 
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COLLEGE OF MANAGEMENT

Bachelor Program of International Business

Department of Business Administration

B M D
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You may click on each department name to access the department’s

official website and learn more about its programs and courses.

http://bmanagement3.nhu.edu.tw/
http://tourism3.nhu.edu.tw/
http://iofm3.nhu.edu.tw/
https://cm3.nhu.edu.tw/Web/Index
http://ib3.nhu.edu.tw/
http://bmanagement3.nhu.edu.tw/


Department of Literature

Department of Life-and-Death

Graduate Institute of Religious Studies

Department of Early Childhood Education

COLLEGE OF HUMANITIES

Department of Foreign Languages and

     Literature
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Bachelor Master Doctorate English Programs 

B M D
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Bachelor’s Program of Sports and Health 

     Promotion

You may click on each department name to access the department’s

official website and learn more about its programs and courses.

http://literature.nhu.edu.tw/
http://lads3.nhu.edu.tw/
http://rel3.nhu.edu.tw/
http://childhood3.nhu.edu.tw/
https://ch3.nhu.edu.tw/Web/Index
https://foreign3.nhu.edu.tw/Web/Index
https://foreign3.nhu.edu.tw/Web/Index
https://foreign3.nhu.edu.tw/Web/Index
https://www.nhusporthealth.com/
https://www.nhusporthealth.com/
https://www.nhusporthealth.com/
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Department of Communication

Department of International Affairs and

     Business

COLLEGE OF SOCIAL SCIENCES

Department of Social Work

Bachelor Master Doctorate English Programs 

B M D
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You may click on each department name to access the department’s

official website and learn more about its programs and courses.

https://media3.nhu.edu.tw/
https://iab3.nhu.edu.tw/Web/Index
https://iab3.nhu.edu.tw/Web/Index
https://iab3.nhu.edu.tw/Web/Index
https://cs3.nhu.edu.tw/Web/Index
https://cs3.nhu.edu.tw/
https://as3.nhu.edu.tw/


Department of Information Management

Department of Computer Science and  

Information Engineering 

Master Program of Green Technology for

Sustainability 

Department of Natural Biotechnology 

COLLEGE OF SCIENCE AND TECHNOLOGY
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You may click on each department name to access the department’s

official website and learn more about its programs and courses.

Master Program in Natural Healing Sciences

https://im3.nhu.edu.tw/Web/Index
https://csie.nhu.edu.tw/Web/Index
https://csie.nhu.edu.tw/Web/Index
https://gts3.nhu.edu.tw/
https://gts3.nhu.edu.tw/
http://nbt3.nhu.edu.tw/
https://cst3.nhu.edu.tw/Web/Index
https://cst3.nhu.edu.tw/Web/Index
http://nbt3.nhu.edu.tw/


Department of Visual Arts and Design

Bachelor Master Doctorate English Programs 

B M D

N
an

hu
a 

U
ni

ve
rs

it
y

Department of Architecture 

COLLEGE OF ARTS AND DESIGN

Department of Product and Interior Design
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You may click on each department name to access the department’s

official website and learn more about its programs and courses.

http://visual3.nhu.edu.tw/
http://envart3.nhu.edu.tw/
http://envart3.nhu.edu.tw/
https://ca3.nhu.edu.tw/Web/Index
http://design3.nhu.edu.tw/


No Application fee.

Please send the soft copy of the application form

and required documents to nhu.oica@nhu.edu.tw.

Once the Institute of International and Cross-Strait

Affairs (OICA) receives the application packets, a

confirmation e-mail will be sent within 7 working

days to the applicants. The application process is

then completed. If no confirmation e-mail is

received, please contact us. 

Applicants with incomplete documentation must

assume full responsibility for a rejected application.

Applicants will be announced on the official website

of OICA (https://iica3.nhu.edu.tw/Web/Index)

APPLICATION
INFORMATION

N
anhua U

niversity

9

http://nhu.edu.tw/
https://iica3.nhu.edu.tw/Web/Index


1.The application form

2.Authorization

3.Study plan written in Chinese or English (including autobiography)

4.Enrollment certificate or the copy of student card from your home

university

5.Official Academic Transcripts in English. (Cumulative GPA must be higher

than 3.0.)

6.Official letter of approval from your home university.

7.One copy of the applicant’s passport

8.One copy of a financial statement (in Chinese or English).

      (A financial statement issued by a financial institution, demonstrating a

       minimum balance of at least USD 3,000 within the past three months.)

  9. Certificate or Proof of Chinese or English Language Proficiency.

      (*For Chinese-taught programs: A minimum of TOCFL A2 is required. 

         For English-taught programs: A minimum of CEFR B1 is required.

       *Applicants without the above language proficiency certificates must

         provide a language proficiency letter issued by the recommending

         institution.)    

  10. Two photos (3.5cm x 4.5cm)

     Photo Format

A thin, half-length color photo with a glossy finish taken with a white

background within the last 6 months. It should be 4.5cm x 3.5cm in size, and

the length from the top of the head to the chin should be no shorter than

3.2cm or longer than 3.6cm. You should not be wearing a hat or tinted

glasses, and your facial features should be clearly identifiable. The photo

should not in any way be modified.
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Duration of Semester: 18 weeks

Credit Limit: 

Bachelor: may select up to 23 credits per semester.

Master: may select up to 15 credits per semester.

Language of Teaching: Lecturing in Taiwan is mostly

conducted in the official language, Mandarin.

Language Courses: NHU offers some general

education courses for international students to learn

Mandarin.

ACADEMIC
INFORMATION
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 – January, 2027
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SPRING
February, 2027 

– June, 2027



Student Grades andRanking Comparison Table：

  Range%
  

  Ranking Grade Point Average
(GPA)

  90~100
  

  A+
  

  4.3
  

  85~89
  

  A
  

  4.0
  

  80~84
  

  A-
  

  3.7
  

  77~79
  

  B+
  

  3.3
  

  73~76
  

  B
  

  3.0
  

  70~72
  

  B-
  

  2.7
  

  67~69
  

  C+
  

  2.3
  

  63~66
  

  C
  

  2.0
  

  60~62
  

  C-
  

  1.7
  

  0~59
  

  F
  

  0
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  2026-2027 (Each semester) Currency
Rate: 32NTD=1USD   Original

  Tuition fee  NTD 37,505– NTD 38,607
  (Around USD 1,172- USD 1,206)

  Mandatory Fee   NTD 7,990 –NTD 12,990
  (Around USD 249 – USD 405)

  Language training fee   NTD 700 –NTD 1,700
  (Around USD 21 – USD  53)

  Computer and network fee   NTD 1,200 –NTD 2,200
  (Around USD 37 – USD  68)

  International Student Health
  Insurance(subject to change) 5 months

  NTD 2,895
  (Around USD 91)

  Application Fee for International Student  None

  Physical examination(once)  NTD 1,650 (Around USD 51)  

  Housing
 (Double room; meals not included)*

 NTD 7,500 - NTD12,000
  (Around USD 235 – USD 375)

  Housing Security Deposit(once)*   NTD 2,000 (Around USD 62)

  TOTAL   NTD 61,440 – NTD 74,042
  (Around USD 1,920- USD 2,314)

  Estimated Living Expenses/per month   NTD 7,000 (Around USD 218)

N
anhua U

niversity

ESSENTIAL FEES
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The following fees apply only to one semester of the 2026/2027 academic year. The

actual tuition and fees for the 2026/2027 will prevail at the time of a public

announcement.

*Housing: All exchange students are required to live on campus.
*Housing Security Deposit is fully refundable when the room is vacated and
returned in good condition.

Notice:
1. The number of exchange students and tuition waivers is based on the
agreement between the two universities.
2. All rates and fees are subject to change and will be notified separately.
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ACCOMMODATION

We believe it is important that you are able to settle into student life

with us as easily and smoothly as possible. We therefore guarantee to

make you an offer of University owned, managed or approved

accommodation.

14
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Office

Address

Telephone

Fax

E-mail

Website

Office of International and Cross Strait-

Affairs, Nanhua University

No. 55, Sec. 1, Nanhua Rd., Dalin Township,

Chiayi County 62249, Taiwan（R.O.C.）

+ 886  5 – 2721001 ext.1721

+ 886  5 – 2427168

nhu.oica@nhu.edu.tw

https://iica3.nhu.edu.tw/Web/Index

CONTACT
INFORMATION
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附件一 Appendixes 1 

華語能力各類語言檢定證照等級對照表

華語文能力分級(TOCFL)、臺灣華語文能力基準（TBCL）、新漢語水平考試
參考架構(CEFR)、美國外語教學協會指標(ACTFL)之各類能力指標對照： 

、歐洲共同語文

 
The Proficiency Test Certificate Level Comparison Table for Chinese 

(HSK)

TOCFL 

 (A2) 

(A1) 

TBCL HSK CEFR ACTFL 

級 

入

門

基

礎

級 

準 

備 

級 

華語文能力測驗 

流 

利 (C2) 

精 

通 (C1) 

級 

進 (B2) 

階 

高 

階 (B1) 

級

台灣華語文能力

基準 
新漢語水平考試 歐洲共同語文參考 

架構 
美國外語教

學協會指標 

3

7級
Level 7 

6級
Level 6 

5級
Level 5 

4級
Level  4 

3+級 
Level 3+ 

2+級
Level 2+ 

2級 
Level 2 

1級
Level 1 

準1級 
Novice 1 

Level 3 

6級
Level 6 

5級
Level 5 

4級
Level 4 

3級
Level 3 

2級
Level 2 

1級 
Level 1 

C2 

C1 

B2 

B1 

A2 

A1 

superior 

Novice Mid 

Novice Low 

Novice High 

Advanced High 

Intermediate Mid 

Intermediate Low 

Advanced Mid 

Advanced Low 

Intermediate High 

17

Distinguished 



附件二 Appendixes 2 
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南華大學外國學生申請入學 繳交資料紀錄表─

Application Checklist
 □秋季班 F all Semester (Sep. 2026~Jan 2027) 

申請系所別 Department or Institute：
申請修讀學位 Degree Pursued：□學士Bachelor □碩士
中文姓名 Full Name in Chinese： 
英文姓名 Full Name in English： 
聯絡電話 Phone No： 
E-mail： 
＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊ 

應繳交資料 提出申請表時請自行勾選下列已繳交項目 ：
Required documents for application (Please place a tick in the space provided.

檢核
應繳交文件 

） 

審核用 

 
___________________________________

 Master □博士 Doctorate 

□春季班 Spring Semester (Feb 2027~Jun 2027
 

護照影本

One copy of the applicant’s passport 

姊妹校推薦信

Official letter of approval from your home university. 

繳交資料記錄表

Application Checklist 

 

姊妹校英文版成績單

Official academic transcripts in English. 

姊妹校在學證明或學生證影本

Enrollment certificate or the copy of student card 

中文或英文留學計畫書（含自傳）

One study plan written in Chinese or English (including autobiography) 

中文能力或是英文能力相關證明文件

Please submit certificate or proof of Chinese or English language proficiency.

具備足夠在台就學之中文或英文財力證明書

One copy of the validated financial statement (in Chinese or English) 

Check 
(✔)

※所有申請文件一律不退還，請自行保留備份。 

No application documents will be returned. If required, please make copies for your own records. 

Office only

( )  

 

Required Documents

授權查證同意書

Authorization

19

入學申請表1份(請貼二吋半身脫帽照片1張) 
One copy of the application form (A current personal photograph, head + shoulders taken 
without wearing a hat or head covering, must be attached to each form) 



南華大學 
Nanhua University 

外國短期交換學生入學申請書

Application Form for Exchange Students 

E-mail

性 別
Gender 

Nationality

Facebook ID 

Corresponding 
Address 

Health Condition

Name (English) 

Name (Chinese) 

 
Emergency Contact 

1.請以中文正楷或英文逐項電腦繕打輸出 
Please type or print clearly in Chinese or in English. 

2.請用正楷或電腦打字清楚填寫，如果無法看清您的e-mail，將無法與您聯繫。 
Please type or write clearly using block letters. We may not be able to contact you if we cannot reconise
 your e-mail address.

3.您所填寫的英文名字必須與您的護照上的名字相同。
Your English name MUST be identical to the one shown in the passport. 

Please indicate previous illnesses, if any:

國 藉

通訊地址

英文姓名

中文姓名

電子郵件

Attach recent
photograph here
(about 1”* 2”) 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

Health

Personal Information

 Passport & Visa Information

2.健康狀況

健康情形

1.個人資料

3.簽證及護照

如有疾病請敘明

與護照相同

如果有 (if any) 
Last / Family Name 

 (as shown on your passport) 

 First / Give Name  Middle Name 

yyyy/mm/dd

Name 

Address 

□朋友Friend Family

Mobile 

Phone No. 

Occupation 

Marital Status

Passport No. Issuing Authority
發照日

Date of Issue 
Have you ever been to/ stayed in Taiwan ?

 Yes ______ (times) □沒有 No

Cell phone No. 

Other

(Optional) 

□男

□優
□尚可

□佳
□差

□女

□單身 □已婚

Male

Excellent
Average 

Good
Poor

Female

Single Married

護照號碼

您曾經來過台灣嗎？
□有 次

姓名

電子郵件
E-mail 

地址

與申請人關係
Relationship □家人

發照機構

職業

電話

電 話

出生日期
Date of Birth 

婚姻狀態

行動電話

□其他 __________________

國碼 
Country
Code 

國碼 
Country

Code 
區碼 

Area Code 

用戶號碼 
Telephone Number 

用戶號碼 
Telephone Number 

緊急聯絡人

最近二吋半身

脫帽相片1張 
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有效日期 
Date of Expiry



English Proficiency

Chinese Proficiency

 Educational Background

Please evaluate your English Proficiency. 

4.學業背景

目前就讀大學

現在幾年級？

預定何時畢業？

5.中文語文能力
學習中文幾年

6.英文語文能力
學習英文幾年

您是否參加過任何英語能力測驗

自我評估

聽

說

□優
□優
□優
□優

讀

寫

主修科系
Major 

□大學部學生

□ □
□ □

年

□Never  □0~1year  □1~2 years  □2~3 years  □3~5years
□5~10 years  □10years~

□是 Yes 
□否No

何種測驗
If yes, what test? 

□佳 Good 
□佳 Good 
□佳 Good 
□佳 Good 

□尚可
□尚可
□尚可
□尚可

國家

輔修

□研究所學生

□ □

學業成績

分數
Score

? 
□Never □0~1year □1~2 years □2~3years □3~5years
□5~10 years □10years~How many years have you studied 

Chinese? 
學習中文環境？
Where did you study Chinese? 
您是否參加過任何中文語文能力測驗? 
Have you ever taken any Chinese 
proficiency tests? 

□大學college
□其他other

□是 Yes 
□否No

何種測驗 分數
ScoreIf yes, what test? 

自我評估Please evaluate your Chinese Proficiency. 
聽Listening 
說Speaking 
讀Reading 
寫Writing 

□優Excellent
□優Excellent
□優Excellent
□優Excellent

□佳Good
□佳Good
□佳Good
□佳Good

□尚可Average
□尚可Average
□尚可Average
□尚可Average

□差
□差
□差
□差

□差
□差
□差
□差

□博士

□

Home university 

系所
(Department /Institute) 

What year are you in at your 
home university? 

Expected Date of Graduation? 

? 
How many years have you studied
English? 

? 
Have you ever taken any English 
proficiency tests? 

Listening 
Speaking 
Reading 
Writing 

Excellent
Excellent
Excellent
Excellent

Average
Average
Average
Average

Country 

Minor

Undergraduate Graduate 

1st Year 2nd Year 3rd Year 4th Year
6th Year 7th Year

 (Year) 月(Month) GPA 

Poor
Poor
Poor
Poor

PhD

5th Year

Poor
Poor
Poor
Poor

□ 我無法參加以中文授課為主之課程。

□
我可以參加以中文授課為主之課程，但須再參加中文課程加強。

□
我可以參加以中文授課為主之課程，無須再參加中文課程加強。

□ 我無法參加以英文授課為主之課程。
□
□ 我可以參加以英文授課為主之課程，但須再參加英文課程加強。

我可以參加以英文授課為主之課程，無須再參加英文課程加強。
※

如果你申請的是英語授課系所，請提供英語能力證明或能證明你的英文能力的推薦函。 

I cannot take courses taught in Chinese.
I can take courses taught in Chinese, but I shall take additional Chinese language courses to improve my
Chinese. 
I can take courses taught in Chinese, and there is no need for me to take additional Chinese courses.

I cannot take courses taught in English.
I can take courses taught in English, but I shall take additional English language courses to improve my
English.
I can take courses taught in English, and there is no need for me to take additional English courses.

If you apply for a English taught program, please provide us your English language test scores, e.g. TOEFL, IELTS or
TOEIC and so forth, or a reference to prove your English proficiency. 
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 □高中high school
 □語文機構language institute



Signature: 

(Declaration)

 (Duration of Exchange):

7.你希望申請就讀本校什麼學系？
What programme do you wish to enroll in at Nanhua University?

 Date: 

9.聲明

申請人簽名

8.預定交換留學期間

以上資料由本人填寫，且經詳細檢查，在此保證其正確無誤。

I have carefully reviewed the above information and hereby pledge that all of it is correct. 

申請日期 

□

□

系(所)
Department /Institute 

I confirm that the information given in this form is true, complete and accurate. 

2026年 9 月至 2027 年 1 月 (115學年度第 1學期)
Fall semester ( September2026 ~ January2027).
2027年 2 月至 2027 年 6 月 (115 學年度第 2學 期)
Spring semester (February 2027 ~ June 2027).
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授權書 Authorization

Signature (Full Name) 

Print Full Name 

Social Security Number 

University (Graduate School) Student ID Number 

Date of Birth 

Date 

I authorize Nanhua University to undertake a verification of the information I have 

provided and I authorize：

□Educational Institutions,

□ Others

To release information they may have about me and relieve them from any liability for 

doing so. 
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☆☆☆☆留學計畫 (含自傳 )☆☆☆☆

Study Plan (including autobiography) 

申請人 申請系所 修讀學位 
Applicant Department/Institute Degree Proposed To Study

※ 請以中文或英文撰寫約500字，敘述個人背景、來本校求學動機、在本校求學期間之讀書計畫等，以及完成學業以後之

規劃 。 如有需要，可續反頁。

In the following space please write a statement of about 500 characters/words in Chinese or in English, stating your 

background, motivation, study plan at NHU and career plan after finishing your study. Use both sides of this page, if needed. 

_______________________________________________________________________________

_______________________________________________________________________________

_______________________________________________________________________________

_______________________________________________________________________________

_______________________________________________________________________________

_______________________________________________________________________________

_______________________________________________________________________________

_______________________________________________________________________________

_______________________________________________________________________________

_______________________________________________________________________________

_______________________________________________________________________________

_______________________________________________________________________________

_______________________________________________________________________________

_______________________________________________________________________________

_______________________________________________________________________________

_______________________________________________________________________________

_______________________________________________________________________________

_______________________________________________________________________________ 
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國際及兩岸交流處
Office of International and Cross Strait-Affairs(OICA)

南華大學


